Il sagit dun écran de balayage multifréquence intelligent haute performance qui utilise un LCD rétroéclairé LED a transistor
a couche mince activematrix. Laffichage est contr6lé par la technologie micro-ordinateur mcudigital. Il est compact et léger,
adapté aux espaces de travail étroits.

Avant linstallation, veuillez vérifier si les articles suivants sont compléts dans la boite:

-LCD x 1-Adaptateur dalimentation x 1-Cable de signal x 1

-basex1-carte de garantie x 1-guide utilisateur x 1

-Céble dalimentation x 1

Silun des produits ci-dessus manque, veuillez contacter immédiatement le distributeur de produits. Natice

Speificoaccessoires en nature Ardertoprevail. Veuillez mettre les matériaux de poche pour lavenir

Clés et interfaces

Nonitor
Biton de
Joystick D
Indicateur de puissance

Le coup est le coup.
oc 050 hdm1 hdm2dpidp2 .

Nitiolraccourci Entrez dans le menu de

fonctions

Connection de signal coble allumée
Connectez thégnal coblet thehdmi ou dp signal port de sortie pcc puis
connectez lautre extrémité du cable gna a la comection Signal hputpor

Luninance Déplacez—vous vers le surthelod.
bas

Entrée de source signol | Déplacer.

Assistance & la Eit et Connexion casque
forgage de clés Retour menu prévu X qu
courtes Quandil connecte le heodset, il y aura oudio o utput andt

prenden ch: & it extemol.

Sous-menu 0 stylo
Sélectionnez ondption
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Mises a niveau via USB
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. Le potus0 na été utilisé que toupdoteDisplayed fimwor
byshart-pressing

n Eteignez le e depuis le dispositif mobile Ous0. Ninsérez aucun autre
(). |Fteignez dsplay en déploiement en déice.
appuyant et appuyant et
maintenant pendant 3 Tenir 3 secondes
secondes

Indicateur de puissance
Lindicateur bleu représente le bon fonctionnement de lindicateur floh disployer, qui représente Iétat de signal. Dans létat

conservateur de Iénergie, si le signal que je fournis plus tét, le diplay fonctionnerait. Laffichage est toujours allumé dans le stop de
veille. Débranchez donc le cordon dalimentation lorsque vous ne vous renoncez a laffichage pour sécurité.

ase et e mural

Base de retour

Ainstal la bose sur le support sur le pouces sur
le bas de la bose

B.titbose dans le découvert de la deuxieme
arrowandinstallation dans le trou de boclshelltrou.
Ensuite, avantde verrouiller toute la bose n la
drection de la mince orow

2. Si vous voulez supprimer tout le bose,

Fait ce qui suit:

ApushtheQuickreeose Bouton prés de la mesa
b. Supprimer la direction de wtole bosein
theara%

130rmm
LeWul
Utilisation 4 vis 100 x 100 mm
Longueurde visisamm
Jftu es un loup montant brocbet, tu dois buter sepcratey) 100mmx 100 mm

pr— Ii5tall on the wall - . Install on the bi5e ce—
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Ventilotion is offected z

ventilotion is offected

ith tha size at |

wall Wall
- A - J
Bouide dinstallation
-Laffichage doit étre installé ou installé a la prise de courant AC qui peut étre branchée. -Il
est recommandé dutiliser un suit Toble montage de brocket au boitier Pour la sécurité,
parce que
-Pour éviter les blessures, le déploiement doit étre placé sur un panneau horizontal lisse ou fixé sur une volonté ferme
-Si vous devez linstaller sur un mur, il devrait étre fait par des techniciens nels. L de dé \t inappropriée

peut provoquer linstabilité.

-ne placez pas le disployer la ol peut étre subie des vibrations mécaniques du

fram.- ne placez pas le disployer 1a ou les insectes peuvent entrer.

-Ne placez pas le disploiement directement sur le caoditianer dair, sinon le ponel interne peut se condenser et se déplacer vers des faux
-ne pas débarquer le disploie ol il y a un fort champ électromagnétique, sinon il sera interféré et endommagé par les ondes
électramagnétiques

Protection de

Lorsque le signal vidéo PC Dépasse la plage de fréquence de laffichage, laffichage désactivera le signal de synchronisation
de ligne et de champ Protéger laffichage. Dans cette circonstance, vous devez définir
La fréquence de sortie du PC est a une plage acceptable pour que laffichage fonctionne correctement.

Mode de Consommation Remarque: toutes les modifications techniques sur le guide
dénergie dutilisation et sur le pacang externe sont autorisées & modifier
recherche sans préavis.
. . Sil y a une différence subtile entre le guide dutilisation et le
Opération normal <65W . .

En attente < 0.5W

Sécurité technique du p

Panneau
dimenslon

27"

Meilleure
rotation de
résolution de
fonctionnement

3840 x 2160@ 160Hz

nput Voltoge

DC 19V/3.42A

Contréle de la
situation

1000: 1 (TYP)

Zone visible

596, 16 mm x 335, 34 mm

Montage de
taille de pas

pour louille

100 mm X 100 mm

Exigences de lenvironnement d
warking
Altitude maximale
Pression htmgsphérique
Température de fonctionnement et
tystarogettempérature humide et
bourdonnement

5000 m
85 kpo ~ 106 kpa
20C ~ 55C 20% ©
dschg

0C ~ 40c 30% ~ 90% orondesg—
93% NO-n

Dimension de lemballage et nous
pouvons

Dimension daffichage hors
bosepocking dimenslan

Poids net de laffichage poids

bosepocking

616x364.3x59.8mm
780x180x485mm
6.1kg

8.3kg

Gestion de problémes 7

Symptomes.

Méthodes délimination

1. Ecran vierge/indicateur

dalimentation ne fonctionne

pas

Vérifier si lalimentation est en bon contact avec

laffichage et la prise dalimentation;

display s est éteint

Vérifiez si le

2. imoges flous, trop grands ou trop

petits|

Allez au menu “Réglages dimages” et sélectionnez

“Tmages Ajuster automatiquement” pour faire Ajuster le

moniteur & lextérieur

Exact. (Disponible uniquement pour les moniteurs avec VGA)

3. Ecran sombre

Entrez le menu “Luminosité et contraste” pour
régler le contraste et la luminosité de laffichage

4. Surchauffe de laffichage

Laissez au moins 10 cm Espace ventilé autour de laffichage

Ne placez pas des articles sur laffichage

5. Tailles sombres/claires lorsque
lalimentation est allumée

Cest normal. Parce que la différence de température dans

Environnement, le tube rétroéclairé émet la lumiére quand

laffichage sallume. Cependant, le tube arriére a émis une

lumiére normale aprés 20 minutes et des taches

sombres/claires

Sera éliminé a ce moment-la.

6. Distorsion de limage, clignotement,

s haking

Vérifiez la configuration de votre ordinateur,
choisissez la résolution correcte et réinitialisez
votre fréquence de rafraichissement




7. Signal bruyant lorsque lalimentation I?nddnt la coupurv? de la display, il peut y d»o%l des
est arrétée signaux de réduction sur lécran causés par la décharge
normale.




Plus dinformations
Veuillez scanner le code gr ou visiter www.ktcplay.com

Toute question ou commentaire. Veuillez contacter:
support@ktcplay.com [amérique du nord]
support.eu@ktcplay.com [Europe]

H-mITM

Les termes shdmi ethdmi HD multimediairenface et hdmilogo sont des marques de commerce ou des
marques enregistrées de ladministrateur de licenoes hdmilic, inclusive aux Etats-Unis et dans dautres
pays.

Description indicative des réglementations relatives a

ladministration de la cocouverture et a Iélimination des déchets

délectricité et de produits électroniques

Pour mieux prendre soin et protéger la terre, veuillez lenvoyer a un fabricant local avec
des qualifications nationales reconnues pour le recyclage conformément aux lois
nationales applicables Reéglements sur le recyclage des déchets électriques et
électroniques Lorsque vous navez plus besoin de ce produit ou a la fin de sa durée de vie.

1. Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant dutiliser le produit.
2. Lors du nettoyage de la plaque de disp, veuillez débrancher le cordon dalimentation.
Veuillez essuyer laffichage avec un vétement humide souvent Plutét que de nettoyant
liquide ou pulvérisateur. Veuillez utiliser un nettoyant décran LCD pour éviter une tache
obstinée.
3. Nutilisez pas daccessoires qui ne sont pas recommandés par le fabricant, ou peut-étre
dangereux.
4. Lorsque vous débranchez le cordon dalimentation de laffichage ou ladaptateur
dalimentation, veuillez tenir la prise dalimentation avec votre main au lieu de tirer directement
le cordon dalimentation pour débrancher i t.
5. Ne placez pas le display prés de leau, comme la baignoire, le lavabo, lévier ou la
machine a laver. Ne placez pas laffichage sur le sol humide ou prés de la piscine. Ne vous
appuyez pas sur la surface de la surface de la cd.
6. Les rainures et les trous Les coques a larriére et au bas de laffichage sont congus pour
la ventilation et la dissipation de chaleur des composants pour assurer un fonctionnement
fiable. Donc, ne placez pas laffichage sur le lit, le canapé, le tapis ou dautres surfaces
similaires pour empécher le bloc des trous de dissipation de chaleur et ne placez pas
laffichage prés ou au-dessus du chauffeur dadiateur r. De plus, ne placez pas laffichage
dans un appareil intégré a moins que la valorisation adéquate soit fournie.
7.0 Nimporte lequel le type dalimentation indiqué sur la plaque de nomination peut étre
utilisé pour laffichage. Si vous avez des doutes sur votre type dalimentation, nhésitez pas a
consulter le revendeur display ou ladministration locale de lalimentation électrique.
8Pour la sécurité, laffichage ou ladaptateur dalimentation utilise un cordon dalimentation
avec une prise a trois branches, dont la troisiéme branche ne peut étre correctement mise a
la terre que lorsquelle est utilisée avec une prise correctement mise a la terre. Si votre prise
ne peut pas correspondre & la prise, veuillez contacter un électricien pour remplacer votre
prise dorigine afin que la prise puisse jouer pleinement pour assurer la sécurité.
9. Parce que vous pouvez faire face a haute tension ou a dautres dangers Sous retrait de
la coque, ne réparez pas laffichage vous-méme. Vous pouvez le faire rapporter par un
personnel de maintenance qualifié.
10. Veuillez débrancher le cordon dalimentation de laffichage ou de lalimentateur de la prise
et contacter le personnel de maintenance qualifié pour réparer laffichage lorsque les cas
suivants se produisent:

. Le cordon dalimentation ou la prise endommagée ou sépuisant.

b. Laffichage a été tombé de haut ou la coque est endommagée.

C. Toute anomalie évidente indique un référence nécessaire.
11. Veuillez placer laffichage dans un environnement bien ventilé, loin de la lumiére forte,
des températures élevées ou de Ihumidité.
12. La température ambiante du magasin daffichage est de -20 ° C ~ 55 ° C, ou il peut étre
endommagé de maniére permanente.

13. Lécran du moniteur est fragile, alors veuillez soyer prudent lors du déplacement ou de la manipulation!

KT
Moniteur LCD

KTC H27P22S
Afficher le guide

dutilisateur >

Veuilez prendre soin du guide utlisateur et garder comectement. Les photosimpliquées
dans le guide dutiisateur sont uniquement pour référence, veuilez vous référer a théoc
produits pour désintoiles



